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The first and second books of the 
kings originally were one book, 
which Jewish tradition credits to 
the prophet Jeremiah. The subject 
follows the successes and failures 
of the kings of both Judah and 
Israel. This second book of kings 
follows the decline of Israel 
leading up to their captivity in 
Aram; and 170 years later, to the 
decline of Judah leading up to 
their captivity in Babylon.    

Hoshea, king of Judah,  

1 In the twelfth year of Ahaz king of Judah, 

Hoshea the son of Elah began to reign over 

Israel in Samaria nine years.  

2 And he did evil in the sight of the Lord, 

but not as the kings of Israel that were before 

him.  

3 Shalmaneser king of Assyria came up 

against him; and Hoshea became his 

servant, and paid him tribute. / well that 
was quick; it is clear, the king was a loser. 

4 But the king of Assyria found 

conspiracy in Hoshea: for he sent 

messengers to So, king of Egypt,  

and offered no tribute to the king of Assyria, 

as he had done year by year: so the king of 

Assyria shut him up, and locked him in prison.  

5 Then the king of Assyria invaded all the 

land, and went up to Samaria, and 

besieged it three years.  

 

El primer y segundo libro de los 
reyes originalmente eran un solo 
libro, que la tradición judía atribuye 
al profeta Jeremías. El tema sigue 
los éxitos y fracasos de los reyes 
tanto de Judá como de Israel. Este 
segundo libro de reyes sigue el 
declive de Israel que condujo a su 
cautiverio en Aram; y 170 años 
después, a la decadencia de Judá 
que condujo a su cautiverio en 
Babilonia. 

Oseas, rey de Judá, 

1 En el año duodécimo de Acaz rey de Judá, 

comenzó a reinar Oseas hijo de Ela sobre Israel 

nueve años en Samaria. 

2 E hizo lo malo delante los ojos del 

Señor, pero no como los reyes de Israel que 

fueron antes de él. 

3 Subió contra él Salmanasar rey de 

Asiria; y Oseas se convirtió en su siervo y 

le pagó tributo. / bueno eso fue rápido; está 
claro, el rey fue un perdedor. 

4 Pero el rey de Asiria halló conspiración 

en Oseas; porque envió mensajeros a So, 

rey de Egipto,  

y no ofreció tributo al rey de Asiria, como lo 

había hecho año tras año; así que el rey de 

Asiria lo encerró y encerró él en la cárcel. 

5 Entonces el rey de Asiria invadió toda la 

tierra, subió a Samaria y la sitió durante 

tres años. 
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6 In the ninth year of Hoshea, the king of 

Assyria took Samaria, and exiled Israel to 

Assyria, and settled them in Halah and in 

Habor on the river of Gozan, and in the 

cities of the Medes. / and settled Israel in a buffer 
zone between Assyria and Babylon. 

7 For so it was, that the children of Israel 

had sinned against the Lord their God, who 

brought them up from the land of Egypt, 

from under the hand of Pharaoh king of 

Egypt, and they had feared other demon 

gods, / they practiced demon worship, 

8 and walked in the evil customs of the 

nations, whom the Lord threw out from 

before the children of Israel, and of the 

kings of Israel, which they had made.  

9 And the children of Israel did things 

secretly which were not right against 

the Lord their God, and they built their high 

places in all their cities, from watchtower to 

fortified city / or so they thought what they did 
was secret. / demon worship 

 10 And they set up for their sacred poles and 

Asherim in the groves on every high hill, and 

under every green tree: / hocus pocus places to 
worship demons were not removed. demon worship 

11 and there they burnt incense on all the high 

places, as the nations did whom the Lord carried 

away to exile before them; and did evil 

provoking the Lord to anger:  

12 and they served idols, though 

the Lord said, You will not do this thing. / 
demon worship 

 

6 En el año noveno de Oseas, el rey de Asiria 

tomó Samaria y exilió a Israel a Asiria, y los 

estableció en Hala y en Habor, junto al río 

de Gozan, y en las ciudades de los medos. / y 
estableció a Israel en una zona de amortiguamiento 
entre Asiria y Babilonia. 

7 Porque sucedió que los hijos de Israel 

habían pecado contra el Señor su Dios, que 

los sacó de la tierra de Egipto, de bajo la 

mano del faraón rey de Egipto, y habían 

temido a otros dioses demoníacos, / practicaron 

adoración al demonio, 

8 y anduvo en las malas costumbres de las 

naciones que el Señor arrojó de delante de 

los hijos de Israel y de los reyes de Israel 

que habían hecho. 

9 Y los hijos de Israel hicieron en secreto 

cosas que no eran rectas contra el Señor su 

Dios, y edificaron sus lugares altos en todas 

sus ciudades, desde la atalaya hasta la 

ciudad fortificada / o eso creían que lo que 
hacían era secreto. / adoración al demonio 

 10 Y levantaron sus estatuas y Aserim en las 

arboledas de cada colina alta, y debajo de todo 

árbol frondoso: / los lugares hocus pocus no fueron 
quitados. adoración al demonio 

11 y quemaron allí incienso en todos los lugares 

altos, como hacían las naciones que el Señor 

llevó al destierro delante de ellos; e hizo lo 

malo provocando a ira al Señor: 

12 y sirvieron a los ídolos, aunque el Señor 

dijo: No harás esto. / adoración al demonio 
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13 Yet the Lord warned Israel and Judah, 

through all His prophets, and all His seers, 

saying, Turn from your evil ways, and keep My 

instructions and My statutes, according to all 

the law which I instructed your fathers; that I 

sent you by My servants the prophets.  

14 Despite all that, they did not listen, but 

stiffened their neck, like their fathers, 

who did not believe the Lord their God.  

15 And they rejected His statutes, and His 

covenant that He made with their fathers, and 

His warnings which He advised against them; 

yet they followed vanity, and became vain, 

going after the nations that surrounded 

them, concerning what the Lord instructed them, 

that they not do like them. / demon worship 

The worship of demons, 

16 And they discarded all the instructions of 

the Lord their God, and made them molten 

images, even two calves, and made a grove, and 

worshipped all the host of heaven, and served 

Baal. / so, they went bat shit crazy; and their own 
innocent children were not safe: 

17 And they caused their sons and their 

daughters to pass through the fire, and used 

divination and enchantments, and sold 

themselves to do evil in the sight of 

the Lord,  provoking Him. / demon worship 

18 So the Lord was very angry with Israel, 

and removed them from His sight: none 

was left but only the tribe of Judah. / God 

was ensuring Messiah would come. 

Paul said: The gentile nations sacrifice not to God, 
but to demons. 1 Corinthians 10 

13 Aún, el Señor advirtió a Israel y a Judá por 

medio todos sus profetas y de todos sus videntes, 

diciendo: Vuélvete de tus malos caminos y 

guarda mis instrucciones y mis estatutos, 

conforme a toda la ley que instruí a tus padres; 

que os envié por mis siervos los profetas. 

14 A pesar de todo eso, no escucharon, 

sino que endurecieron el cuello, como sus 

padres, que no creyeron al Señor su Dios. 

15 Y rechazaron sus estatutos, y su pacto que 

había hecho con sus padres, y sus advertencias 

que les advertía; aún, siguieron la vanidad y se 

envanecieron, yendo tras las naciones que los 

rodeaban, en cuanto a lo que el Señor les había 

dicho, que no hicieran como ellos. / adoración al 
demonio 

La adoración de los demonios, 

16 Y desecharon todas las instrucciones del 

Señor su Dios, y les hicieron imágenes de 

fundición, dos becerros, e hicieron un bosque, y 

adoraron a todo el ejército de los cielos, y 

sirvieron a Baal. / entonces, se volvieron locos; y sus 
propios hijos inocentes no estaban a salvo: 

17 E hicieron pasar a sus hijos e hijas por el 

fuego, y usaron adivinación y encantamientos, y 

se entregaron a hacer lo malo ante los 

ojos del Señor, provocándolo. / adoración al 

demonio 

18 Y el Señor se enojó mucho contra 

Israel y los quitó de su vista; no quedó 

nadie, sino la tribu de Judá. / Dios se estaba 

asegurando de que vendría el Mesías. 

Pablo dijo: Las naciones gentiles no sacrifican a 

Dios, sino a los demonios. 1 Corintios 10 
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19 Also Judah did not keep the 

instructions of the Lord their God, but 

walked in the manmade, artificial 

decrees of Israel. / which is why God 
separated the two distinct houses. 

20 And the Lord rejected all the lineages of 

Israel, and afflicted them, and delivered 

them into the hand of pillagers, until He 

threw them out of His sight.  

21 For He ripped Israel from the house of 

David; and they made Jeroboam the son of 

Nebat king: and Jeroboam drove Israel 

from following the Lord, and made them 

greatly  sin. / demon worship 

22 For the children of Israel walked in all the 

sins of Jeroboam which he did; they did not 

abandon them; / demon worship. 

23 until the Lord removed Israel from His 

sight, as He said by all His servants the 

prophets. So Israel was taken away from 

their own land to Assyria, to this day. 

The resettlement of Israel, 

24 And the king of Assyria brought men from 

Babylon, Cuthah, Ava, Hamath (between Aleppo 
and Damascus), and  Sepharvaim, and 

settled them in the cities of Samaria in the place 

of the children of Israel: and they possessed 

Samaria, and lived in its cities.  

25 And as newcomers began to live 

there, they did not fear the Lord:  

so the Lord sent lions among them, and 

killed some of them.  

19 Además, Judá no siguió las 

instrucciones del Señor su Dios, sino que 

siguió los decretos artificiales de Israel 

hechos por el hombre. / por eso Dios separó 
las dos casas distintas. 

20 Y el Señor desechó todos los linajes de 

Israel, los afligió y los entregó en manos 

de saqueadores, hasta arrojarlos fuera de 

su vista. 

21 Porque arrancó a Israel de la casa de 

David; e hicieron rey a Jeroboam hijo de 

Nabat; y Jeroboam apartó a Israel de seguir 

al Señor, y los hizo pecar gravemente. / 
adoración al demonio 

22 Porque los hijos de Israel anduvieron en todos 

los pecados que cometió Jeroboam; no los 

abandonaron; / adoración al demonio. 

23 hasta el Señor quitó a Israel de su vista, 

como dijo por medio de todos sus siervos los 

profetas. Entonces Israel fue llevado de su 

propia tierra a Asiria, hasta el día de hoy. 

El reasentamiento de Israel, 

24 Y el rey de Asiria trajo hombres de Babilonia, 

Cuta, Ava, Hamat (entre Alepo y Damasco) y 

Sefarvaim, y los estableció en las ciudades de 

Samaria en lugar de los hijos de Israel; y 

poseyeron Samaria, y vivieron en sus ciudades. 

25 Y cuando los recién llegados comenzaron 

a vivir allí, no temieron al Señor;  

por eso, el Señor envió leones entre ellos 

y mató a algunos de ellos. 
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26 For this reason they spoke to the king of 

Assyria, saying, The nations that you removed, 

and put in the cities of Samaria, do not know 

the ways of the God of the land:  

so He sent lions among them, and Look, 

they killed them, because they do not know 

the ways of the God of the land.  

27 Then the king of Assyria instructed, saying, 

Take one of the priests who you exiled from 

there; and let him go and live there, and teach 

them the ways of the God of the land.  

28 Then one of the priests who they took from 

Samaria came and lived in Bethel, and taught 

them how they should fear the Lord. 

29 Yet every nation made demon gods of their 

own, and put them in the houses of the high 

places that the Samaritans made, every nation 

in the cities where they lived. / demon worship 

30 And the men of Babylon  

made Succoth-benoth, the men of Cuth made 

Nergal, the men of Hamath made Ashima, / the 
cities of Samaria became the garbage dump of 
demon worship. 

31 and the Avites made Nibhaz and Tartak; and 

those of Sephar burnt their children in fire to 

Adrammelech and Anammelech -- the demon 

gods of Sepharvaim. / demon worship 

32 So they also feared the Lord,  

and appointed among themselves priests of 

the high places, who sacrificed for them in 

the houses of the high places. / demonic 
confusion 

 

26 Por eso hablaron al rey de Asiria, diciendo: 

Las naciones que removiste y pusiste en las 

ciudades de Samaria, no conocen los caminos 

del Dios de la tierra;  

por eso envió leones entre ellos, y mira, los 

mataron porque no conocen los caminos del 

Dios de la tierra. 

27 Entonces el rey de Asiria ordenó, diciendo: 

Toma a uno de los sacerdotes que desterraste de 

allí; que vaya a vivir allí y enséñeles los caminos 

del Dios de la tierra. 

28 Entonces vino uno de los sacerdotes que 

habían tomado de Samaria y vivió en Betel, y les 

enseñó cómo debían temer al Señor. 

29 Aún, cada nación hizo sus propios dioses de 

demonios, y los puso en las casas de los lugares 

altos que hicieron los samaritanos, cada nación en 

las ciudades donde vivieron. / adoración al demonio 

30 Y los hombres de Babilonia  

hicieron Sucot-benot, los hombres de Cuta hicieron 

a Nergal, los hombres de Hamat hicieron Asima, / 
las ciudades de Samaria se convirtieron en basureros 
de adoración demoníaca. 

31 y los aveos hicieron a Nibhaz y Tartak; y los 

de Sefar quemaron a sus hijos en el fuego de 

Adramelec y Anamelec, los dioses demoníacos 

de Sefarvaim. / adoración al demonio 

32 Entonces también temieron al Señor,  

y se nombraron sacerdotes de los lugares 

altos, que ofrecían sacrificios por ellos en las 

casas de los lugares altos. / confusión 
demoníaca 
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33 They feared the Lord,  

 

and served their own demon gods, according 

to the ways of the nations from whom they 

were exiled from there. / demon worship 
 
34 To this day they do after their previous ways:  

they do not fear the Lord,  

nor do they follow their statutes,  

or their ordinances, or the law and instruction that 

the Lord instructed the children of Jacob, whom 

He named Israel; / demon worship. 

35 with whom the Lord had made a covenant, 

and charged them, saying,  

You will not fear other demon gods, nor 

bow yourselves to them, nor serve them, nor 

sacrifice to them:  

36 but the Lord, who brought you up out of 

the land of Egypt with great power and an 

outstretched arm, you will fear Him, and 

worship Him, and sacrifice to Him.  

37 And the statutes, and the ordinances, and the 

law, and the instruction, that He wrote for 

you, you will observe to do forever; you 

will not fear other demon gods.  

38 And you will not forget the covenant I 

made with you;  

nor will you fear other demon gods.  

39 But the Lord your God you will fear; 

and He will deliver you from the hand of 

all your enemies.  

33 Temieron al Señor, 

 y sirvieron a sus dioses demoníacos, conforme 

a los caminos de las naciones de las cuales 

fueron desterrados de allí. / adoración al demonio 

34 Hasta el día de hoy siguen sus caminos previos:  

no temen al Señor,  

ni siguen sus estatutos,  

ni sus ordenanzas, ni la ley y la instrucción que el 

Señor instruyó a los hijos de Jacob, a quienes 

llamó Israel; / adoración al demonio. 

35 con quienes el Señor había hecho un pacto, y les 

ordenó, diciendo:  

No temeréis a otros dioses demoníacos, ni os 

inclinaréis ante ellos, ni les serviréis, ni les 

ofreceréis sacrificios: 

36 pero al Señor, que los sacó de la tierra de 

Egipto con gran poder y brazo extendido, lo 

temerán, lo adorarán y le ofrecerán 

sacrificios. 

37 Y los estatutos, y las ordenanzas, y la ley, y la 

ordenanza que él escribió para ustedes, 

guardarán para hacerlos para siempre; no 

temerás a otros dioses demoníacos. 

38 Y no te olvidarás del pacto que hice 

contigo; 

ni temerás a otros dioses demoníacos. 

39 Sino al Señor vuestro Dios temerás; y él 

te librará de la mano de todos tus 

enemigos. 
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40 Yet they did not listen,  

but they did after their previous customs. / 

demon worship 

41 So as these nations feared the Lord,  

they also served their graven images, both 

their children and their grandchildren: as 

their fathers did, so they do to this day. / 

definitely, they held one banged up, faulty world view… 
full of hocus pocus fears. 
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